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Аннотация
Маленькая девочка Алиса случайно встречает говорящую

ящерку Яшеньку, которая просит помочь ей спасти пропавших
друзей. Вместе они проходят множество испытаний, встречаются
с волшебниками, противостоят злым силам и познают истинную
цену дружбы и взаимовыручки. Эта добрая и увлекательная
история о приключениях, дружбе и победе добра над злом
подарит детям радость чтения и обогатит их представление о мире
фантазий и волшебства.
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Глава 1. Встреча с чудом

 

Жила-была в тихом провинциальном городке девочка по
имени Алиса. Ей было восемь лет, и она обожала гулять по
окрестностям родного дома. Каждый день после уроков Али-
са спешила покинуть шумные улицы городка и отправиться
туда, где воздух свеж и пахнет цветами, а природа наполня-
лась жизнью.

Однажды солнечным утром мама сказала Алисе:
– Сегодня мы поедем на дачу! Там тебя ждёт столько ин-

тересного!

И вот уже Алиса бежит босиком по мягкой траве сада,
чувствуя лёгкий ветерок и наслаждаясь ароматом цветов. Её
глаза широко раскрылись, когда она заметила небольшую



 
 
 

клумбу возле старой яблони. Что-то блестело между лепест-
ков ярко-жёлтых бархатцев.

Девочка осторожно подошла ближе и увидела маленько-
го зеленого зверька. Это была крошечная ящерка с больши-
ми глазами и яркой улыбкой. Подойдя совсем близко, Алиса
услышала тихий голосок:

– Приветик-приветик, дорогуша! Ты кого тут высматри-
ваешь?

От неожиданности Алиса чуть не вскрикнула, но быстро
взяла себя в руки и ответила:

– Кто ты такая? Почему разговариваешь?

Маленькая ящерка весело захихикала и представилась:

– Меня зовут Яшенька! А ты сама-то почему молчишь?
Давай познакомимся лучше! Мои подружки спрятались, и
теперь я одна-так-одна…

Алиса присела на корточки и внимательно посмотрела на
новую знакомую:

– Ну ладно, раз уж заговорили, расскажу тебе всё честно.



 
 
 

У меня тоже иногда бывает грустно, особенно когда родите-
ли заняты делами и некогда поиграть. Вот бы нам с тобой
стать настоящими подругами!

Яшенька задорно подпрыгнула и произнесла:

– Ой-ой, Алисонька моя! Да ведь именно для этого судь-
ба и свела нас вместе! Видишь ли, мои подруги потерялись,
и я должна обязательно их найти. Но проблема в том, что я
маленькая и боюсь одна идти в дальнюю дорогу. Может, по-
можешь мне в поисках?

Сердечно тронутая просьбой новой приятельницы, Алиса
уверенно кивнула головой:

–  Конечно, помогу! Мы же настоящие подруги теперь,
верно?

И, взявшись за лапки, девочки отправились навстречу но-
вым приключениям.

***

Шаги звучали тихо, пока Алиса шла следом за Яшенькой
вдоль тропинки, ведущей к дальней части сада. Яркое солн-
це освещало поляны, птицы щебетали мелодично, словно на-



 
 
 

певали песню счастья.

Вскоре перед девочками предстал небольшой пруд, окру-
жённый зарослями кустарника. Вода переливалась оттенка-
ми голубого цвета, отражая небо и облака.

Яшенька замерла на месте и тревожно прошептала:

– Тут точно были мои подруги недавно! Посмотри, вон
там следы маленьких ножек остались…

Алиса внимательно осмотрелась и заметила свежие отпе-
чатки лапок на влажной земле. Сердце забилось быстрее: ка-
жется, дело принимало серьёзный оборот.

– Надо выяснить, куда они исчезли, – решительно заявила
Алиса. – Давайте попробуем найти какую-нибудь подсказку
поблизости.

Обследовав берега пруда, девочки обнаружили неболь-
шую надпись на камне около воды:

_“Кто сможет разгадать мою загадку, тот найдёт верный
путь”_

Под надписью значился рисунок цветка с семью лепестка-



 
 
 

ми разных оттенков.

– Интересно, что это значит? – задумчиво проговорила
Алиса.

Яшенька гордо подняла голову и предложила:

– Может, спросим совета у старых деревьев? Ведь они зна-
ют многое о жизни нашего мира.

Посовещавшись немного, девочки решили последовать
предложению Яшеньки и направились к ближайшему старо-
му дереву. Его ветви тянулись высоко вверх, создавая уют-
ную тень внизу.

Прислонившись спиной к шероховатой коре дерева, Али-
са спросила:

– Скажи, мудрое дерево, что означает эта загадочная над-
пись?

Дерево слегка зашумело листьями и мягким голосом от-
ветило:

–  Дети мои, этот цветок символизирует семь основных
добродетелей, необходимых для успешного пути вперёд. Со-



 
 
 

брав все качества, вы откроете себе дверь к заветной цели.

Удивившись таким словам, Алиса попросила пояснить
подробнее:

– Какие же это добродетели?

Старое дерево продолжило:

– Смелость, мудрость, честность, доброта, терпение, вера
и любовь. Только обладая всеми этими качествами одновре-
менно, вы сможете достичь успеха.

Обсудив полученные знания, девочки поняли, что дорога
предстояла нелёгкая, но преодолимая. Главное – верить друг
другу и помогать друг другу в трудностях.

Собираясь продолжить своё путешествие, Алиса оберну-
лась к Яшеньке и тепло улыбнулась:

– Ну что, подруга, пойдём искать твоих пропавших подру-
жек?

– Конечно, пойдём! Вместе мы справимся с любыми пре-
градами! – звонко отозвалась Яшенька.



 
 
 

Взявшись за руки, девочки вновь отправились навстречу
неизвестности, готовые ко всему ради спасения друзей и по-
знания нового прекрасного мира приключений.



 
 
 

 
Глава 2. Волшебство начинается

 

Продолжая путь, Алиса и Яшенька углублялись в таин-
ственный сад, полный сюрпризов и чудес. Листья шелесте-
ли, словно шепотом рассказывали истории давно минувших
времён. Птицы парили высоко в небе, радуясь ясному дню.

Недалеко от пруда виднелась небольшая дорожка, веду-
щая вглубь леса. Именно туда и направились наши героини.

Шагая вслед за Яшенькой, Алиса вдруг почувствовала
чей-то взгляд. Оглянувшись, она заметила крупного пуши-
стого кота, сидящего неподалёку на поваленном стволе де-
рева.

Кот смотрел прямо на неё своими яркими янтарными гла-
зами, потом медленно поднял хвост и лениво произнёс:

–  Добрый день, юные искатели приключений! Куда на-
правляетесь?

Алиса вежливо поклонилась коту и рассказала обо всём,
что произошло:



 
 
 

– Нам надо найти моих потерянных подружек. Старое де-
рево сказало, что мы должны проявить смелость, мудрость,
честность, доброту, терпение, веру и любовь, чтобы решить
нашу задачу.

Кот задумчиво потёр лапой подбородок и ответил:

– Очень похвально, дети мои! Но знайте: ваш путь лежит
к дому волшебника Грамотейко. Только он способен помочь
вам раскрыть тайны и победить врагов.

Тут вмешалась Яшенька:

– Дом волшебника находится далеко отсюда, дорогой Ко-
тушка. Как нам добраться туда?

Кот лукаво улыбнулся и указал лапой на огромную лыси-
ну посреди дороги:

–  Этот круг называется Магическим Порталом. Если
встать посередине и произнести имя волшебника вслух, пор-
тал перенесёт вас мгновенно к нему.

Девочки переглянулись, и Алиса робко вступила внутрь
круга, за ней последовала Яшенька. Взявшись за руки, они
громко произнесли:



 
 
 

– Волшебник Грамотейко!

Яркая вспышка озарила пространство, и мгновение спу-
стя девочки оказались в незнакомом месте.

Они стояли посреди большого зала, украшенного карти-
нами с изображениями различных лесных обитателей. Ря-
дом стоял высокий седоволосый мужчина в длинном синем
плаще. В руках он держал сверкающую палочку.

– Ах, новые гости прибыли! – воскликнул он, поднимаясь
навстречу гостям. – Вы – та самая Алиса и её очаровательная
спутница Яшенька?

Испуганно оглядевшись, Алиса неуверенно кивнула. То-
гда волшебник мягко улыбнулся и сказал:

– Проходите, дорогие гостьи! Позвольте представить се-
бя: я – волшебник Грамотейко, хранитель мудрости и знаний
нашей земли.

Поместив девочек на удобные кресла, волшебник начал
рассказывать:

– Ваша миссия действительно важна, поскольку ваши по-



 
 
 

терявшиеся друзья стали жертвами козней злого колдуна
Тёмного Глотуна. Чтобы вернуть их обратно, вам придётся
совершить ряд подвигов и преодолеть многие препятствия.

Выслушав объяснения волшебника, Алиса серьёзно
взглянула на Яшеньку и решительно заявила:

– Мы готовы сделать всё возможное, лишь бы спасти ва-
ших друзей!

Волшебник одобрительно кивнул и протянул обеим де-
вушкам по амулету:

– Возьмите эти магические предметы. Они помогут вам
защититься от зла и укрепить вашу связь друг с другом.

Приняв подарки, девочки поблагодарили волшебника и
вышли из его дома. Перед ними простирался огромный лес,
наполненный опасностью и возможностями.

Переглядываясь, Алиса обратилась к Яшеньке:

– Давай приступим к выполнению заданий волшебника.
Чем скорее начнём действовать, тем раньше спасём твоих
подружек.



 
 
 

Яшенька энергично затрясла головой и согласилась:

– Верно сказано, подруга! Идём вперед!

Вот так началась их захватывающая история приключе-
ний, полная волшебства, дружбы и любви.

***

Наступил вечер, и девочки расположились на ночлег в
небольшом шалашике, построенном ими самим неподалеку
от ручья. Ночь обещала быть спокойной, но мысли обеих де-
вушек оставались напряжёнными.

Алиса ворочалась в своём спальном мешке, вспоминая со-
веты волшебника:

– Чего бы ни случилось завтра, главное помнить, что сила
дружбы сильнее любых препятствий.

Яшенька сонно откликнулась:

–  Согласна с тобой, Алисонька. Наш союз нерушим,
несмотря ни на что.

Рассвет застал их бодрыми и готовыми приступить к ново-



 
 
 

му этапу поисков. Утро встретило их ярким солнцем и пти-
чьим пением.

Вдохнув свежий лесной воздух, Алиса твёрдым шагом на-
правилась вперёд, крепко сжимая руку маленькой подруги.
Впереди ждали неизведанные горизонты, опасные испыта-
ния и бесценные уроки, необходимые для достижения общей
цели.

Но разве это могло остановить двух отважных путеше-
ственниц, готовых сражаться за справедливость и счастье?
Их сердца бились в унисон, наполняя весь мир теплом и све-
том.

Так начиналось великое приключение Алисы и Яшеньки,
которое подарило им незабываемые воспоминания и глубо-
кие чувства настоящей дружбы.



 
 
 

 
Глава 3. Тайна старого дуба

 

Следующим утром Алиса и Яшенька проснулись рано,
вдохновленные предстоящими приключениями. После сыт-
ного завтрака, приготовленного волшебником Грамотейко,
девочки двинулись в путь.

Через густые заросли кустов и высокие травы они шли на-
прямик к огромной роще, откуда веяло прохладой и тиши-
ной. Среди вековых деревьев возвышался старый исполин-
ский дуб, покрытый мхом и ветвистым узором корней.

Яшенька восторженно вспорхнула на спину Алисы и при-
жалась к ней, восхищённо глядя на величественное расте-
ние:

– Какой большой! Наверное, именно сюда ведёт наша пер-
вая подсказка!

Волшебник Грамотейко объяснил накануне, что первый
ключ к поиску расположен у подножия древнего дуба. Реше-
но было начать поиски именно оттуда.

Однако, подойдя ближе, девочки заметили, что вокруг ду-



 
 
 

ба витает непонятное напряжение. Казалось, будто само де-
рево сопротивлялось приближению чужаков.

Осторожно приблизившись, Алиса тихо позвала:

– Древнее дерево, расскажи нам свою тайну! Где находят-
ся первые ключи к спасению моих подруг?

Едва заметный шёпот раздался в воздухе:

– Лишь достойные сердцем получат мой дар. Покажите
мне ваше намерение.

Алиса обратила внимание на выступающую ветвь, покры-
тую серебристыми листьями. Почувствовав внутреннее ру-
ководство, она аккуратно сорвала один листок и приложила
его к сердцу. Тотчас сердце девушки наполнилось теплотой
и уверенностью.

–  Наши намерения чисты, уважаемое дерево,  – торже-
ственно объявила Алиса. – Помогите нам!

Дуб издал глубокий вздох, и земля начала вибрировать.
Из-под корней появился маленький кристаллический ка-
мень, сияющий разными оттенками.



 
 
 

Яшенька ахнула и прыгнула к находке:

– Это оно! Камешек хранит первую часть ключа!

Радостно хихикая, девчонки бережно положили камень в
специальный карман сумки Алисы. Затем продолжили изу-
чение местности вокруг дуба.

Внезапно Алиса остановилась и нахмурилась:

– Что-то беспокоит меня, Яшенька. Кажется, я чувствую
чьё-то присутствие…

Яшенька настороженно осматривалась, прислушиваясь к
звукам леса. Вскоре она заметила тени, мелькавшие меж де-
ревьев.

Это были трое маленьких гоблинов с острыми ушами и
хитрыми лицами. Один из них выскочил вперёд и обратился
к Алисе:

– Эй, ребята! Зачем шаритесь тут? Это наше семейное де-
рево!

Другой гоблин добавил:



 
 
 

– Ваш камешек принадлежит нашему племени. Отдавайте
немедленно!

Яшенька рассмеялась и возразила:

– Нет уж, благодарим покорно! Камень нашли мы сами, и
никто другой не имеет права на него претендовать.

Третий гоблин угрожающе замахнулся палочкой:

– Ха! Думаете, легко отделаетесь? Попробуйте забрать его
силой!

Девочки обменялись тревожными взглядами. Ясно, что
ситуация накаляется.

Тогда Алиса решила применить мудрость, которую она
усвоила ранее:

– Послушайте, друзья-гоблины! Возможно, у нас разные
интересы, но мы можем договориться миром. Расскажите,
зачем вам нужен этот камень?

Один из гоблинов подозрительно посмотрел на неё:
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